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.DIRECTORY: 
  

Parish Office:  
727– 576 - 1001 

  

Fr. Barytskyy’s Cell 
Phone: 

216-269-6829 
  
  

Parish Office e-mail: 

bbarytskyy@gmail.com  
  

Parish Office Hours:   
Monday through Friday  
 10:00 AM - 2:00 PM   

 
 Parish Hall Rental :   
(727) 576-1001  

  

 Confessions: 
  

Confession  - 15 minutes 

before the Liturgy or by 

request 
 

Baptisms: 
Arrangements must be made 
by parents through the Rectory 
Office to schedule baptisms 
and arrange for Pre-Baptism 
classes. All parents expecting 
to baptize their first child are to 
attend Pre-Baptism classes. 
   
 

Weddings: 
Arrangements should be made 
with a priest through the 
Rectory Office at least six 
months prior to the desired 
date. All couples must attend 
Pre-Cana classes which are 
normally scheduled in March. 
   

Funerals: 
Arrangements are made with 
the Rectory Office through the 
funeral director before 
publication in the newspapers. 

22nd Sunday after Pentecost  October 29, 2023 

Most Rev. Bohdan J. Danylo, Bishop of St. Josaphat Eparchy in Parma  
                                                  Rev. Bohdan Barytskyy, Pastor 

e-mail: bbarytskyy@gmail.com  

Choir Director: Nadia Sawa 

Weekdays: Ukr. - Eng. Cantor:  Irene Popovich 

DIVINE LITURGY SCHEDULE:  

    Sunday:  8:30 AM in English  •  10:00 AM in Ukrainian with Choir 

           Weekdays: 8:30 AM - Holy Days: 9:00 AM & 7:00 PM 
 Please check weekly bulletin  

——————————————————————–—————————————————— 

DIVINE SERVICES FOR THE WEEK 

 

SUNDAY, October 29    22nd Sunday after Pentecost  

8:30 AM      Health and Blessing for  ALL Parishioners by Fr. Bohdan (Eng.) 

10:00 AM  Pontifical Divine Liturgy (Most Rev. Bohdan J. Danylo, Bishop of St. 

Josaphat Eparchy visits us)  Архиєрейська Літургія. Владика Богдан Данило відвідує 

нас. 

Health and Birthday Blessing for  Bohdan & Halyna Markiw by Lev Markiw Family 

(Ukr.)  

 

MONDAY,  October 30   
Clergy Retreat  

 

TUESDAY,  October  31 
Clergy Retreat  

 

WEDNESDAY, November 1 Passing into Eternal Life of Metropolitan Andrei 

Sheptytsky, 1944]. Passing into Eternal Life (1947) of Blessed Theodore Romzha, Bishop 

of Mukachevo, and Martyr.  

Clergy Retreat  

 

THURSDAY, November 2   
Clergy Retreat  

 

FRIDAY, November 3  

No service 

 

SATURDAY, November 4   
8:30 AM  Health and Blessing for Residents of Seminole by Andrea Chamberlaine 

 

SUNDAY, November 5    23rd Sunday after Pentecost  

8:30 AM    Health and Blessing for  ALL Parishioners by Fr. Bohdan (Eng.) 

10:00 AM  За здоровя і Божу опіку для воїна Віталія, Ірини і Христини, Галини 

та її дитини (Ukr.)  

 

This Week’s Readings 
Epistle: Galatians 6:11-18  

Gospel: Luke 8:26-39 
 

Next Week’s Readings: 

Epistle: Ephesians 2:4:10 

Luke 8:41-56 
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We welcome all visitors and parishioners to our Parish!  

Вітаємо парафіян та прихожан храму Богоявлення!Нехай Господь винагородить Вас за Вашу щедрість для нашої парафії.  

May our Lord continue Bless you for your kind generosity to our parish. Our Lord will reward you immensely.  

————————————————————————————————————————— 

ВІЗИТ ЄПИСКОПА:  
 Sunday, October 29, His Excellency, Bishop Bohdan Danylo will be visiting our parish. On that Sunday Divine Liturgy with Bishop 
Danylo at 8:30 AM & Pontifical Divine Liturgy at 10 o'clock in the morning.  

В неділю 29-го жовтня нашу парафію відвідає Преосвященний Владика Богдан Данило з Архипастирським візитом. 
Архиєрейська Божественна Літургія в 10 годині ранку. Після Літургії кожен з Вас зможе особисто поговорити з Владикою 
Богданом в парафіяльному залі під час обіду. Також ми вітатимемо 7 лікарів з України. 

 
ВІТАЄМО НОВООХРЕЩЕНУ! 21-го жовтня 2023р. наша парафіяльна спільнота отримала нового члена. Єлизавета Чайка, 

дочка Богдана Чайки і Тетяни Чайки, одержала Таїнства Християнського Втаємничення (Хрещення, Миропомазання і 
Пресвяту Євхаристію). Нехай Господь благословить новоохрещену на многая літа! 
WE WELCOME OUR NEWLY BAPTIZED! On Saturday, October 21, 2023, we received a new member into our Church 

community. Elizabeth Chayka, infant daughter of Bohdan Chayka & Tetiana Chayka, received the Sacraments of Christian Initiation 
(Baptism, Chrismation & Holy Eucharist).  May God bless and be with her to guide and protect her throughout her life. Mnohaya Lita! 

 

СВЯЩЕНИЧІ РЕКОЛЕКЦІЇ: Духовенство нашої Єпархії разом з Преосвященним Владикою Богданом Данило відбудуть 
щорічні священичі реколекції в місті Lutz, FL,  з 30 жовтня по 2 листопада. З огляду на це  не буде служитися Божественна 

Літургія в нашому храмі.  
CLERGY RETREAT: The priests from our eparchy will gather for their annual clergy retreat with Bishop Bohdan Danylo from 
October 30 to November 2, 2023 in Lutz, FL. We ask all of you to keep our clergy in your prayers as they gather. 

 
ВАРЕНИКИ - ВОЛОНТЕРИ: В пятницю 3 листопада чистимо бараболю на вареники, а в суботу 4 листопада з 10 ранку 
продовжуємо ліпити вареники до фестивалю. Просимо парафіян до помочі.   

On Friday, November 3 we will pill  potatoes at 6PM & Saturday, November 4, starting at 10 A.M., we continue to make pierogis for 
for our AutumnFest. We ask the parishioners to help. 

 
PARISH FESTIVAL & VOLUNTEERS LINK: This year Parish Festival will take place Saturday & Sunday, November 11 - 12, 

2023.  Our 2023 AutumnFest is right around the corner and we are looking for volunteers to help before and during the festival.  It’s a 

wonderful way to give back to your parish and have a lot of fun!!  Use this link to sign up  https://forms.gle/
BLQzVmCjkVpRDceX6 and a member of the committee will contact you with information.  
Please make our November  Festival a success by helping and supporting this annual parish event. More info about Festival, please 

follow link:  https://www.epiphanyukrch.com/festival.html 
 
ОСІННІЙ ФЕСТИВАЛЬ 2023 вже не за горами, і ми шукаємо волонтерів для допомоги до та під час фестивалю. Це чудовий 

спосіб допомогти з користю своїй парафії та отримати масу задоволення!! Скористайтеся цим посиланням, щоб 
зареєструватися  https://forms.gle/BLQzVmCjkVpRDceX6 і член комітету зв’яжеться з вами та надасть інформацію. 

Офіруйте працю і допомогу моральну і фізичну, щоби ця річна подія була корисною для церкви і громади. Розраховуємо на 
вашу співпрацю. 
 

THANK YOU! Catherine Chrzanowski and Melinda Nene for their work in the weekly cleaning of our church. " “Sanctify those 
who love the beauty of your house". May the Lord generously bless you!  
  

КВИТКИ НА ВИГРАШКУ: Ви отримали поштою листи з 10 лотерейними квитками, які будуть розігруватися під час 
фестивалю. Просимо виповнити їх і підписані корінці повернути до парафії якнайскоріше. Дякуємо Вам за вашу щедрість. 

 

Федеральна Кредитова Кооператива СУМА відкриває філію в Норт-Порті/Санкт-Петербурзі і зараз набирає 
співробітників на посаду “касира/обслуговування клієнтів”. Зацікавлених просять писати на електронну 

пошту imakarenko@sumafcu.org або телефонувати чи надсилати смс на номер 914-220-4900. Детальну інформацію про 
вакансію та заявку також можна знайти на сайті www.sumafcu.org/about/careers  

 

 

 

 

 

Collections: October 21, 2023  

1st Liturgy - $311.00        2nd Liturgy - $685.00   Candles - $71.00   

  A/C - $35.00      Coffee - $52.00   Paint Fund - $200.00     Total -  $1, 354.00      

May God bless and reward your generosity you show to Him and this  

Parish! Нехай Господь благословить Вас за щедрість до Вашої парафії! 

REMEMBER YOUR PARISH IN YOUR LAST WILL  AND  TESTAMENT!ПАМ’ЯТАЙТЕ 

ПРО СВОЮ ПАРАФІЮ В СВОЇХ ЗАПОВІТАХ! 

https://forms.gle/BLQzVmCjkVpRDceX6
https://forms.gle/BLQzVmCjkVpRDceX6
mailto:imakarenko@sumafcu.org
http://www.sumafcu.org/about/careers


  

  

$11,000.00 

 Make checks payable to: 

Epiphany of Our Lord 

Memo: Paint Fund 
434 90th Ave N.  

St. Petersburg, FL 33702 

Currently we  
have collected: 

$3395.00 

 

 

 

Epiphany of  Our Lord Ukrainian Catholic Church 

PAINT FUND 

We sincerely thank 

Irene Badiak 

  $100.00 

Michael Fedorko 

$100.00 

May God reward & bless you!  

FUDRAISING FOR CHURCH PAINTING 

Our Church of the Epiphany was consecrated in 1995. Soon we will celebrate our 30th anniversary. Since then, par-

tial painting of the facade of the church, external walls and structures on the roof under the domes have been carried 

out. In the near future, we plan to repaint our church building from the outside because the old paint slowly fades, 

lets moisture in, and rust appears on the corners of the walls, as well as paint the roof of the church with silicone.  

Total cost estimate (labor and material) is $11,000. For this purpose, we are collecting funds for painting the 

church. I am grateful to everyone who responds to my call. 

ЗБІРКА НА ФАРБУВАННЯ ЦЕРКВИ 

Наш храм Богоявління був посвячений в 1995 році. Незадовго будемо відзначати 30-ліття. Від тої пори були 

проведені часткові покраски фасаду церкви, зовнішніх стін та конструкцій на дасі під куполами.  В 

найближчому часі ми плануємо знову пофарбувати наш храм знадвору так, як стара фарба вигорає, пропускає 

вологу та появляються ржавчини на кутах стін, а також силіконом фарбувати сам дах церви. Саме фарбування 

(робота і матеріал) 11 тисяч доларів. Для цієї цілі збираємо кошти на покраску храму. Вдячний кожному, хто 

відгукнеться на мій заклик. 

http://rds.yahoo.com/_ylt=A0PDoX8l0QhO4l8AV2GjzbkF/SIG=13mc0iakb/EXP=1309229477/**http%3a/www.thermometertemplate.com/wp-content/uploads/2011/03/thermometer-ourgoal-middle-right.gif
http://rds.yahoo.com/_ylt=A0PDoX8l0QhO4l8AV2GjzbkF/SIG=13mc0iakb/EXP=1309229477/**http%3a/www.thermometertemplate.com/wp-content/uploads/2011/03/thermometer-ourgoal-middle-right.gif












TWENTY-SECOND SUNDAY AFTER PENTECOST  
 

Troparion (5): Let us the faithful acclaim and worship the Word, co-eternal with the Father and the Spirit, and born of the 

Virgin for our salvation. For He willed to be lifted up on the cross in the flesh, to suffer death and to raise the dead by His glo-

rious resurrection.  

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.  

Kontakion (5): You, my Savior, descended to Hades, and as the Almighty, You shattered its gates. With Yourself You, as 

Creator, raised the dead and shattered the sting of death, and delivered Adam from the curse, O Lover of Mankind. And so we 

cry out: Save us, O Lord.  

Now and for ever and ever: Amen.  

Theotokion (5): Rejoice, O Impassable Door of the Lord! Rejoice, O Rampart and Protection of those who have recourse to 

you! Rejoice, O Tranquil Haven and Virgin, who gave birth in the flesh to your Maker and God! Fail not to intercede for those 

who sing and worship the Child you bore.  

 

Prokimenon (5): You, O Lord, will guard us and will keep us from this generation, and for ever.  

Verse: Save me, O Lord, for there is no longer left a just man.  

Prokimenon (5): You, O Lord, will guard us and will keep us from this generation, and for ever.  

 

Epistle: Reading of the Epistle of St. Paul to the Galatians. (Gal 6,11-18)  

Brethren: See with what large letters I am writing to you in my own hand! It is those who want to make a good appearance in 

the flesh who are trying to compel you to have yourselves circumcised, only that they may not be persecuted for the cross of 

Christ. Not even those having themselves circumcised observe the law themselves; they only want you to be circumcised so 

that they may boast of your flesh. But may I never boast except in the cross of our Lord Jesus Christ, through which the world 

has been crucified to me, and I to the world. For neither does circumcision mean anything, nor does uncircumcision, but only 

a new creation. Peace and mercy be to all who follow this rule and to the Israel of God. From now on, let no one make trou-

bles for me; for I bear the marks of Jesus on my body. The grace of our Lord Jesus Christ be with your spirit, brothers. Amen.  

Alleluia Verses:  
Verse (5): Your mercies, O Lord, I will sing for ever; from generation to generation I will announce Your truth with my 

mouth.  

Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

Verse (5): For You have said: Mercy shall be built up for ever; in the heavens Your truth shall be prepared.  

Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

Gospel: (Lk 8,26-39) TWENTY-THIRD SUNDAY AFTER PENTECOST  
At that time, Jesus came to the territory of the Gerasenes, which is opposite Galilee. When he came ashore a man from the 

town who was possessed by demons met him. For a long time he had not worn clothes; he did not live in a house, but lived 

among the tombs. When he saw Jesus, he cried out and fell down before him; in a loud voice he shouted, “What have you to 

do with me, Jesus, son of the Most High God? I beg you, do not torment me!” For he had ordered the unclean spirit to come 

out of the man. (It had taken hold of him many times, and he used to be bound with chains and shackles as a restraint, but he 

would break his bonds and be driven by the demon into deserted places.) Then Jesus asked him, “What is your name?” He 

replied, “Legion,” because many demons had entered him. And they pleaded with him not to order them to depart to the 

abyss.  

A herd of many swine was feeding there on the hillside, and they pleaded with him to allow them to enter those swine; and he 

let them. The demons came out of the man and entered the swine, and the herd rushed down the steep bank into the lake and 

was drowned. When the swineherds saw what had happened, they ran away and reported the incident in the town and through-

out the countryside. People came out to see what had happened and, when they approached Jesus, they discovered the man 

from whom the demons had come out sitting at his feet. He was clothed and in his right mind, and they were seized with fear. 

Those who witnessed it told them how the possessed man had been saved. The entire population of the region of the Gerase-

nes asked Jesus to leave them because they were seized with great fear. So he got into a boat and returned. The man from 

whom the demons had come out begged to remain with him, but he sent him away, saying, “Return home and recount what 

God has done for you.” The man went off and proclaimed throughout the whole town what Jesus had done for him.  

 

Communion Verse:  
Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest.  

Alleluia, Alleluia, Alleluia.  



22-а НЕДІЛЯ ПО ЗІСЛАННІ СВ. ДУХА  
  

Тропар (5): Рівнобезначальне з Отцем і Духом Слово, що від Діви народилося на спасіння наше, прославмо, 

вірні, і поклонімся, бо Воно благозволило тілом зійти на хрест і смерть перетерпіти, і воскресити померлих 

славним воскресінням Своїм.  

Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові.  

Кондак (5): До аду, Спасе мій, зійшов Ти, і, як всемогутній, сокрушивши його брами, Ти, Чоловіколюбче, як 

Творець, воскресив з Собою померлих, жало смерти вирвав, й Адама від прокляття визволив. Тому всі до Тебе 

взиваємо: Спаси нас, Господи!  

І нині, і повсякчас, і на віки вічні. Амінь.  

Богородичний (5): Радуйся, Брамо Господня, непрохідна! Радуйся, Охороно і Покрове тих, що до Тебе 

приходять! Радуйся, тиха Пристане і Вседіво, що Свого Творця і Бога тілом породила! Молись безупинно за 

тих, що прославляють і почитають Народженого від Тебе.  

  

Прокімен (5): Ти, Господи, збережеш нас і захистиш нас від роду цього і повік.  

Стих: Спаси мене, Господи, бо не стало праведного.  

Прокімен (5): Ти, Господи, збережеш нас і захистиш нас від роду цього і повік.  

 

Апостол: До Галатян послання св. апостола Павла читання. (Гал 6,11-18)  

Браття, гляньте, якими буквами пишу вам власною рукою. Ті, що хочуть показатися гарними тілом, - вони 

силують вас обрізатися, щоб тільки уникнути переслідування за хрест Христа. Бо й самі обрізані, не 

додержують закону, а хочуть, щоб ви обрізувалися, щоб їм хвалитися вашим тілом. Мене ж, не доведи Боже, 

чимсь хвалитися, як тільки хрестом Господа нашого Ісуса Христа, яким для мене світ розп’ятий, а я - світові; 

бо ані обрізання, ані необрізання є щось, лише - нове створіння. На тих, які поступають за цим правилом, мир 

на них і милосердя, а й на Ізраїля Божого.  

На майбутнє нехай ніхто мені не завдає клопоту, бо я ношу на моїм тілі рани Ісуса.  

Благодать Господа нашого Ісуса Христа нехай буде з вашим духом, брати! Амінь.  

Апостольські Стих (Алилуя):  
Стих (5): Милості Твої, Господи, оспівуватиму повік, і з роду в рід сповіщу устами моїми Твою вірність.  

Алилуя, алилуя, алилуя.  

Стих (5): Бо сказав Ти: Повік милість збудується, на небесах приготовиться істина Твоя.  

Алилуя, алилуя, алилуя.  

 

Євангелія: (Лк 8,26-39) 23-а НЕДІЛЯ ПО ЗІСЛАННІ СВ. ДУХА  

Того часу, вони пристали в краю Геразинськім, що проти Галилеї. Як Ісус вийшов на берег, трапився йому 

назустріч один чоловік з міста, що мав бісів. Він з давнього часу вже не носив одежі й мешкав не в хаті, а по 

гробах. Побачивши Ісуса, закричав, припав йому до ніг і сказав голосом сильним: “Що мені й тобі, Ісусе, сину 

Бога Всевишнього? Благаю тебе, не муч мене!” Бо він велів нечистому духові вийти з чоловіка. Дух той часто 

хапав чоловіка, і його тоді в’язали кайданами і ланцюгами й стерегли, та він трощив окови, і демон гонив його 

по пустинях. Ісус же спитав його: “Як тобі на ім’я?” “Легіон” - відповів той, багато бо бісів увійшло в нього. І 

вони благали його, щоб він не велів їм іти в безодню. А було там велике стадо свиней, що паслося на горі. І 

демони просили його, щоб він дозволив їм увійти до них. І він дозволив їм. Вийшли ті демони з чоловіка, 

увійшли в свиней, і кинулося стадо з кручі в озеро та й потонуло. Побачивши, що сталося, пастухи кинулись 

урозтіч і розповіли про це в місті та по селах. І вийшли люди подивитися, що сталось. Вони прибули до Ісуса й 

знайшли, що чоловік, з якого вийшли біси, сидів при ногах Ісуса, зодягнений та при умі - і злякались. Наочні 

свідки їм розповіли, як вилікувався біснуватий. Тоді все населення Геразинської округи почало його просити, 

щоб відійшов від них, бо великий страх огорнув їх. І він увійшов до човна й повернувся. А чоловік, з якого 

вийшли біси, просив Ісуса, щоб бути з ним, але відпустив його, кажучи: “Вернися додому й розкажи все те, що 

Бог зробив тобі.” Пішов той, сповіщаючи по всьому місті, що Ісус зробив йому.  

 

Причасний Стих:  

Хваліте Господа з небес, хваліте Його на висотах.  

Алилуя, алилуя, алилуя.  


